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Au COUIYI de sa cent-dix-lmitiho s&mce plénière, lc 17 novembre 1947, 
~clublEc gbnbralo a adoptb la rholution ouivantc propo~8c par l~.~i~l~spc 
0mmtion : . 

~~LJhetnblde gknéralc 

~~~/@ouve IC tute du r&glcmcnt iut6ricur Ccl qu’il figure dans l’an!~cxe 
J l&cut rapport* i 

“~J@e CO rhglcment inthricur comme son propre rèl;lcn+~t int&icur ; 
“l)dcide 

,G& 127 et Y 
u’il cntrcra cn vigueur le lcr janvier 1948 a l’cxcoption dw 
35 qui cntrwont en vigueur ilmnbdiatcmcnt.” 

Ih outre, au COU~ de sa cent-viugt-dcuxihne séance plhi&, le 21 
ov,&re 1947, et SUP la rccommaudation de la Prcmibc Comm&ou, 
&mbléc a adopt6 ccrtaina articlea concernant l’admission de nouveaux 
lclabres, pour insertion au rhglement int6hu de l’Assemblée g&rale tel 
Iii/ a Bt6 adoptb le 17 novcmbrc 1947. 
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REGLfMBNT INTERIEUR DE L’ASSEMBLE QENEMLE 

N+I: Les articles 42, 75, 76! 77 ct 135 qui qwoduht toxtuclh~~~~~ des 
~liq~ostttol~s de III Charte smt unp ~6s cu cnra&xcs grnn. UIIC note cu l>;ls 
dc pgc signale ks mtw+ artich rci>>mut dircctemeut sur des dispositiotu dc la 
ulplte mnis qui n'a rcpmduiscut par tcxtucllcmcut les termes. 

1. SESSIONS 

bSSIONS ORDlNAlRliS 

L’AswI~~~~CC ghhlc SC rbunit au si& dc 1’Organisatiou h moins yu’c~lc 
Ilcsoit convOCp6C CU Ull iiUtW lieu cl1 vertu d’llllc décieioli In-isc au couw d’UllC 
~&II~ antdricurc, OU iI la dcmaudc dc la majoritd dQ Mcmhra dc l’(.)rgani. 
fation, 

Article 3 
Un Mclnbr~ quclconquc dc I’Orgauisatiou des Nations Unies peut, 

~clit.viugt jours au moins avaut la date fixCe pour l’ouvcrturc d’une session 
ordinaire, dcmaudcr LUC la session ait lieu ailleurs quhu si@ de I’Orgaaisa- 
lion, Lc Sccrbtairc ghbral couuw.miquc immCdiatcmcut la dcmandc aux 
sutrcs AklllL~Cs de I’Orgsliisatioli, CI1 y joiglinlit se.3 rccolnnlalidatioin. Si, 
hs les trrutc jours qui suivclit la date clc cette colnluunic~tioli, la majo&& 
da Membrc~ s’at dklarbc d’accord, la scssicm SC ticnt h l’eudroit dclnand& 

Article 4 
Noli/icaliotl des sessions 

Les Mcmbrcs de l’Organisation son1 nvisb par lc Sccrktaire g&&d au 
nlohs soixante jours A l’avatxc dc I’ouvcrturc d’une scssiou ordinaire, 

hlerrupioir dos sessions 
Article s 

1,‘As~11~b1~c ghhlc part, h tootc session, d&cider d’interrompre teIll. 
prairaucut scs S&~~IX cl dc les rcprcudrc A uuç date ultdricurc.. 

._..... .,̂ .. 



ihJlONS lWl’RAORDINAIllr;S 

Article 4 
cO,,uo&otc /HI~ I’hsort~llk &rrhls 

J~AWlllblb2 g6hïllC put fixer une date h laqucllc cllç tiendra u~~c 
dol1 cxtraordindrc. ’ 

Article 7 
~~~~~ocallotr 3 la do?mmla du Cowail ris sthri~J OH de carfaitrs Metnlm~s 

L’Asscmblbc ghbralc SC rdunit cn session cxtraordinairt! dans ml d6lni 
dc q&ne jours h partir do la date a laqucllc le Secrdtairc genbral a 8th saisi 
d’aac demanda h cet cffct 6manant soit du Conseil dc sEcuritE, soit dc la 
laajorit6 des Mcmbra de I’Orgwlisation tla Nations Unie~, OU B partir dc la 
date de l’accord dc la majorito des Mcmbws, prku fi l’article 0. 

Ame 8 
Deltl,&es de Mana6ns 

Si un Mcmbrc quclconquc dc l’Organisation da Nations Unira juvitc 
1~ Sccr&tairc ghndral à convoq~~cr 1’AawmblCc gC&ralc en session cxtraordi- 
aairc, lc Secrbtairc g&~bral informe imm&diatcmcnt dc cette dcmandc 1~s 
autres Akmbrcs ct prcutl leur avis. Si lc projet dc rdanion est acccptd l>ar la 
l~lajoritb des hlcmbrca dans un dtiai de trcntc jours à partir de la date dc 
cr,ttc communication, 1’Awmblbc g6nBralc cat convoquée en session cxtra- 
o&airc conformk~lcnt aux dispositions dc l’article 7, 

Article 9 
No#‘culiotc des sessiow 

Le Sccrdtaire g6nbral avise Ica Membres dc l’Organisation de l’ouverture 
d’uac scssion extraordinaire au moins quatorze jours h l’avance si ccttc session 
est convoqukc B la demande du Conscil de stkurité, ct au moins dix jours B 
l’avaucc si clic est convoqu& B la dcmandc dc la mnjorito des Membres, ou B 
la demaudc d’un McmLrc quclconquc si ccttc dcmandc a rccuciu l’al)pro. 
bation de la majorit6. 

SESSIONS ORDINAIRES ET BXTRAORllINAIlU%S 

Article 10 
Nuli/icrfion m~.v cr~lws orgutles 

Un cxcmplairc de l’avis convoquant l’A,sszr~Wc g&nhnlc CII VII[: d’llllC 

mion ~]UC~COU~UC est ndrc& A tous Ics a\Itrcs org;um principaux dc l’or- 
qaaiiation, ainsi qu’aux institutions spCciali&s visks B l’Arti& 57, para- 
grapllc 2, de la Charte, 

2 
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II, ORDRE DU JOUR 

fh4SSlONS GRDINAUWS 

ordre du jour ~~rauisoire 
Article 11 

L'ordre du jour provisoire d’une session 0Fdinairc est btabli par Ic SccrE- 
taire gEnbra1 et couununiclud wx Mcmlxca de l’Organisation, aoixautc ~OUN 
ao ~lloills avant I’OUVCP~WC dc la SUB~I. 

Artlcle 12 

~‘~cdrc du jour provisoire d’une swion ordlnairc comporte: 
R) Lc rapport du SccrQakc ghbral sur l’activitd de l’Organisation; 

b) Le8 ral~llorts du Conscil dc sfcuritb, 
du Conscil économicluc ct social, 
du Conseil dc tutelle, 
dc la Cour internationale dc Justice 
des organe suhidiaires dc 1’Aawnblde gh?rale, 
des institutions spdcialisfcs (quand lca accords 

conclus avec ccllcs-ci en prdvoicnt la pr&entrr- 
tiou) ; 

c) Le8 questions que 1’Assembl~e ghérale, lors d’une session prE- 
eédeutc, a d6cid6 d’inscrire a son ordre du jour; 

d) Les clue&ions proposh par Ics autres orgnucs principaux des 
Nations Unies; 

e) Les questions l~rol~osks par tout Mcmhc de I’O~ganisatiun; 
f) Les questions relatives au budget dc l’cxwcicc suivant et le 

rapport sur les comptes dc l’cxc~cicc BcoulO; 
g) Les questions que le Sccr&airc gh&ral juge opportun d’évoquer 

dcvan: 1’AascmblEe g&+dc; 
h) Les questions propos& par du Etats non membrca dc l’Or&a- 

uisation en vertu du lwagraphc 2 dc 1’Articlc 35 de la Charte. 

Article 13 
Quertio1ls su/#hcwlaires 

Tout Membre ou organe principal de l’Organisation ou le SccrCtaire 
génhl, peut, trente jours au moins avant la date fixCe pour l’ouverture d’une 
session ordinaire, demander l’inscription de questions suppldmentaires z1 
l’ordcc du jour. Ces questions figurent SUI’ une liste suppl6mcntairc qui est 
cownuuiquhc aux Mcmbrcs de l’Organisation vingt jours au moins avant 
la clatc fixk pour l’ouverture de la s&on. 



ew3itS, sc+)rcssiotrs cl nottvclles +esliotts 
linairc dü l’hs.Wllll~l~c ~i:ll~SillC, <Ics quc!sliolls 

lents ou t?trc supprimhi dc l’ordre du jour 
n t uu cnractbre d’inyortancc ou d’urgcncc 

ca :II vertu d’yne dCcm~n prise d la majoritB 
anta. L examen d une, qucstmn nouvelle ne peut 
dc sept JOW ne SC soit dcoul6 ?I compter de son 

u jour, 
t6 

à moins que l’Asscmbl15c ghhlc n’en dbcide 
des deux tiers des Mcmbrcs présents et votants, ni 

ayallt qu’une commission ait fait rapporr au sujet dc ladite yucstion, 

L’ordre du jour provisoire d’tmc scîsion cxtraordinairc convoquée h la 
demande du Conscil de sécuritb est communiqu6 aux Membres da Nations 
ullia quatorze jours au moins avant l’ouverture de la swion. L’ordre du 
jour provisoire d’une session cxtraordinairc convoqu&e à la demande dc la 
slajorité des Membres ou à la dcmaudc d’un Membre quclconquc, si cette 
dc~~sudc a rccucilli l’approbation de la majorit6, est communiqu6 dix jours 
all luoins avant I>ouVcrtuSc dc la session, 

Article 16 

L’ordre du jour provisoire d’une session cxtraordinairc comporte scule- 
nt les questions prbcntées pour cxamcn dans la dcmandc de convocation 
1s session extraordinaire. 

Article 17 

Articla 18 

c 



~LSSIONS ORDINAIIUIS BT IiXTBAORDUUII1ES 

Ip@rafioa de I’ordre du jour 
Artlcl~ 19 . 

A chaque session, l’ordre du jour provisoire ct la liste supplL’mcntairc 
,~~~upagnbo du rappoI% que 10 Dureau a btabli cn la matkrc sont soumis 
papproobation do 1’AsscmblEc gbndralc awit6t que possible al3rEs l’ouvcrturc 
,c In session. 

avti&l 20 
If&/icnlioa do la rt@rhXort tles dd/~ows 

Aucune proposition tendant h modiflcr In r6partition des dbpcnscs cn 
I@~CI~ n’est inscrite B l’ordre du jour si elle n’a 616 comn~ruiiqiu!c niix Mem- 
,r~ dc l’Organisation, quatre-vingt-dix jours au moins avant la date fixbc 
~US ]‘ouvcrturc dc la session, 

.’ La dbl6gation d’un Mcmbrc comprend cinq rcprbcntonts ct cinq aup- 
pldaats au plus, et autant dc conseillers, Conseillea tccbniqucs, cxpcrts ct 
~nt~uws dc cat&oric analogue qu’cllc juge n6ccssairc. 

Article 22 

Un reprfscntant suppl6ant peut agir CII qualitE dc rcl>r&cntant sur d6- 
sigaation du IQsidcnt dc la dt%gation intbrcss~c. 

IV. POUVOIRS 
Article 23 

I,a lcttrcu de crfancc des rcprbentants et Ic nom tks mcmbrcs d’une: 
df&ytiw seront communiquCs au SCClXhiW gCnfra1, si possible :lu moins une 
galaiuc avant la date prévue pour I’ouvertwc do la swion. Les lettws dr: 
&ncc doivent 6mancr soit clu C%C~ d’Btat ou du Gouvçrncmcut, soit du 
hfiaiitrc des Affaires BtrangErcs. 

Article 24 

Cosut~issioa de ukrificakw des pouvoirs 
Une Commission dc v6rification des pouvoirs est nommCe alr~d6but dc 

chaque swion. 1511~ comprend neuf membres, nommCs par 1’AsscmblBc 
g6néralc sur proposition du PrCsidcnt. IA commission 6lit cllc~ n$me son 
hureau, Iulc cxaminc les pouvoirs des rfprbentnntu ct fait ilnlll~diatcment 
~MI rapport. 



~‘AssclG52 @hhlc blit lu1 l’risidtmt ct st:l)t Vice-I’rEsidcllts qui rcstelli 
~11 fonction jusqu’à la clôture dc la sr,ssion A Iaqiicllc ils sont 6111s. 1,~s Vice- 
Pr[sidciits sont 61us aph 1’6lcction tics IWsidcnts des six grat~dcs Commis- 
siotls mcntionnfcs il l’article 90 ct dc fnçoli h assurer Ic caractbrc rcpr&jeritatif 
du Uurcau, 

Artlclo 28 

Si IC PrMdcnt Cst obligh tlü S’dlstclltc~ paltlüllt Llllç Ylhll~C ou ullc putic 

dc s&uicc, il cliaqc un dc8 Vice-1Msidcnts dc lc rcml~laçcr. 

Article 29 

Un Vice-l’rhidcnt agissant (-11 qualiti: dc l’rbsidcnt a 1~s mema pou. 
vairs ct 1~s mbncs devoirs que Ic Msidcnt, 

~dtl~;jjiOri leaporairo d une sessiotr 
Tout rcphcntant dont l’admission soulévc dc l’oppositiot~ & la part 

tu11 Mcmbrc siàgc lwovisoircmcnt avec la mhncs droits que 1~s autrcarcpr& 
scrltauts jusqu’b cc que la Commission dc v6rificatlon des pouvoirs ait fait 
wl1 rapport ct que I’Asscmlhk g6n6rnlc ait statu& 

V, I’RIWXWI’ W VICIS-1’RESIl)UN’I’S 

Artlcle 26 
p&i&nl pouisairs 

A l’ouvcrturc dc C~IEIC~UC session dc l’Asscmbl15c ght5rnlc, lc I’r&idcnt dc 
1s d&5gation dans laqucllc avait 6t6 choisi lc Prdsidcnt dc la swion p&$. 
tlentc occupe la prEsidCllcc jusqu’h cc que 1’Awmblbc ghbralc ait (Ilu le 
l$$qidciit clc la swion. a 

Article 27’ 

‘. 

Article 30 

Si Ic l~r~itlent SC trouve <IilllX I’iinpowil~ilili: tic s’;u:quittrr tic sc:; f0u~ 
li011, uu uouvcau l’rbsidciit est 6Iu pour Ic rcstc dc I;I dur&2 du mandat, 

Article 31 

Outre I’cxcwiw des pouvoirs qui lui sont confEr CII vertu d’autres 
dispsitiotle du phcnt rlglcment, lc l%sidcnt prouoncc l’ouverture ct la 

l 
‘Arlklc rCpOS”llt tlircclclllcllt 8111’ UIIC <Ilspo3iLloll tic 1s Cllrrtc, 

1 
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&urc dc chaque sbaucc plénih de la stion, dirige 1~s discussions cl1 s6ancc 
,jlElliEre, ~SSUI’C l’application du rE&nwnt, donne la parole, met lce qucstious 
su voix et prodamc les dfcisions. Il statut sur les motions d’ordre ct, con. 
fornlbmcnt aux dispositions du prbcnt règlcmcnt, rbglc cntiErc~+ 1~ tlbl>ats 
h cllaquc s6ancc et y a.wrc 10 maintlcn dc l’ordre. 

Article 32 ,, 
LB I>rdsidetIl ae $re?lJ fiaS part aux scrufins ,. 

Lc PrEsident, OU un Vice-IWsidcnt agissant en qualit dc I’rhidcnt nc 
prcad pas part aux scrutins, mais charge un autre mcmbrc dc sa d6lEgation 
dQ $mr ù. sa place* 

VI. w1UwJ 

Lc Bureau comprend quatorze mcmbrca appartenant tous h ch ddlb- 
g$ions diîfércntcs et choisis dc façon a aS3UrCr son caractbrc rcprQcntatif. 
~11 font partic: lc PrEsident dc l’Awnlh5c ghéralc, qui le prh4dc, les sept 
Vi~e-Pr&&lcnb ct 1~s Prbsidents des six grandcs Commissions. 

Si l’un dca Vic+PrEsidcnts dc l’A~cmbl~c g6néralc tist obligé dc s’ab- 
sclltcr pendant une sbancc du BUIWU, il peut désigner II~I mcmhc dc sa d&- 
@on pour lc remplacer. Lolsquc Ic I’r&dent d’une grande Commission 
dsheutc, il désigne 1c Vice-Président dc la Connnission pour lc rcmplaccr, 
J,,J~S(IU’UII ViesPrOsidcnt appartient R la mBmc dUgation qu’un autre 
I)&)re du Uurcau, il n’a pas lc droit dc vote. 

Article 35 

Au d&but dc chaque session, le Bureau cxamiuc l’ordre du jour provi- 
soire, cn nGme temps que la llstc supplbmcntairc de questions ct fait rapport 
1 a I’Awml~lCc gkn6ralc. Il Btudic les dcmandcs d’inscriptions de questions 
~w~vclla à l’ordre du jour et fait rapport à leur sujet B I’AsscmblCe gbnkralc. 
ll sidc le Prbaidcnt et l’Asscmbl6c g6néralc d 6laborcr l’ordre du jour dc 
clnque séance plb&!re, B ktablir l’ordre de priorit6 des questions qui y 
figurent et a coordonner lca travaux dc toutes les commissions de l’Asscn~bl~e 

! 

génkralc. Enfin, il assiste le Prbident dans la direction de l’cnscmhlc des tra- 
vaux dc l’hsscmbléc gEnEralc, qui relbve clc la comp6tencc du Président. II 
11~1wendra toutefois de dbcision sur aucune question politique. 



.- 
Article 36 

psrlici/xzliotr C/C ro@dsstzlatirs d’l%tuts Memlrss qui orrl rle,t,«trdd I’irlscri/ttiot~ 
de questions 3 l’ordre du jour 

Tout Mcmbrc dc 1’Asscmblbc génbrale qui n’est pas rcpr&ontb au 
bUrcni~ ct qui a dcmlld0 I’iuscrtion d’une yucstion A l’ordre du jour aura lc 
droit tl’wistCF à la ShlcC du I)urcau au courx dc laqucllc sa demande est 
,a&&, et l’eut participer, sans droit dc vote, HUX d6htS sur çctte question, 

:Article 37 
[(çuisiotc do la /ornao des rdsoluriow Jo I’AssonlDlde gdtzdralo -’ ’ ’ 

Lc Bureau peut apporter dca modifications de forme, mais non dc fond, 
sus rGolutions adoptées par l’hsscmblbc gbn6ralc. Toutea ces modifications 
font l’objet d’un rapport qui est soumis B l’cxamcn dc I’Asscmblbc gbn15ralc. 

YII. SlKxUTARIr\‘l 

Artlclo 38’ 
/+,&ons du Sotirdkro gdtadrul 

I,c SccrEtaire gbn6ral agit cn cotte (iUidit6 H toute4 les rduuions de 
~~~nl>l~c gbnkalc, dc ses commissions ct dc ses sous-commissions, II peut 
(lbigner un m~ubrc du pc~onncl pour lc rcmplaccr cn ccttc mCmc qualit 
lors dc ces rbunions, 

Article 39 
Lc Secrbtairc &bral fournit et dirige lc personnel ndcesuairc a I’Asscm- 

blb gbl&alc ct aux commissions ct organs subsidiaires co~~stitub 1)~ elle, 

Article 40 
I;orctioas du Socrdlurinl 

Le SecrCtariat est char@ de recevoir, traduire, imprimer ct distribuer 
1~s documents, rapports et r&olutions dc I’Asscml~l~e gfnCrale, dc ses com- 
luissious ct de ses organes; d’as.qurcr l’intcrpr~tation des discours prononcEs 
su COUS des sfiances; dc rkligcr, imprimc~ ct communiquar les comptes 
~clldus analytiques de la session; dc ~o~~scrvcr 1~s documents dans les archives 
(le 1’Asscmbl~c g&nbralc; dc publier Ics comptes rendus des s6ances; de distri- 
buer tous les documents dc I’AsscmblEe ~~n15rale aux Membres dc l’organisa- 
tien, et, d’une manière gdnbralc, d’assunux toutes autres tâches que I’Asscm- 

I blfc gCralc juge bon dc lui confier. 

Article 41’ 
~I~~pprI co~riwl du SïcrJluirc: &rr ho/ 

I,C Secr&airc g6llhïll pkClltC h l’h83Clllbl~e géllhl<: 1111 I’i\ll~X~l? i\llllUCl 

cl tuus rapports suppl~mcntaircs utiles SUI’ l’aclivid dc l’Organisation. II 

1 r\rMc rcpusau~ dlreçlcn~cnl sur LUIO dlspxiilioll dc la Charlc. 
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comll~ul~iquc le rappel t annuel aux Mcmbrc~ des Nations Unica, quarante. 
&q jours BU moins avant I’OUVClQWC dC la SCSiOll, 

Artltle 42 

No~jfj~uliOll eu vertu de I’Article 12 d8 la C%rtc 
Le SecrEtakc ghhl, WCC l’asscutimcut duConseil do shritb, porto h 1s 

coIIII~lssnacc de I’Asscmblfc ghdrnlc, lors dc chaque session, 10s qucstlons rcln. 
dvss au maiutieu dc la 9~alx et de la sbcurit6 intornntlonnlcs dont s’occul~c 10 
ccsc]l de sfcurltb; 91 avise de m&mc 1’Assomblbc génhlo ou, si elle uc S&C 

par, 18s Mcmbra de l’O&auhtioh~, ~ES que le Conse de sécurlt~ cesse <le 
s~occupcc dcsditcs aff a9res. 

Arflcfe 43’ 

R&!&~)I8tit r8htif Uu 88CrCftUrkIt 

~‘AsscmblCc génbralc ar&tc 9c r8glcmcnt relatif au 91c1~omlc9 du Sc& 
tariat. 

VIII, LANGUES 
Arttc9.9 44 

&jfigltcs ofliciclles et hgues de travail 
Lc chinois, l’anglais, le français, le russe et l’espagnol sont 91.3 langues 

officielles dc l’Assembl& ghhlc, ses commissions ct sous-commissions, 
~‘~glais ct le français sont 1~s langues dc travail. 

Article 45 

’ Jeferprklulion de di.fcoUrs ~rononch dans un8 des hgttcs de trnvcril 
r,cy discours pronoucb dans l’une des Iangues dc travail sont intcr*9wbt& 

; ,;j dan l’autre. 

Arttc9e 46 

ltlfsrpkfatio?i de discours pronomfs dam utte des hgirfs officicllcs 
Les discours prononcés dans l’une des trois autres Iangucs oficicl9cs sont 

intcrprdtb dans la deux languca dc travail. 

Article 47 

h~t~rpkfotion de discours /ronomA datas une autre laugte 

Tout rcp.?.sental~t lxut 9wcndre la parole dans une langue autre que 
Icg Iangucs officielIes. Dans cc cas, il assure 1’interprCtation dans l’une des 
Iayyes dc travail. L’intcrpr~te du Secrhariat peut Iwcndrc pour 9xase tic 
sol, interpr6tation dans I’autre langue de travail ccllc qui RIIIÏI &6 faite dans 
is Iwh?rc langue de travail utilisëc. 



: &,,& 48 :‘~ !.‘j j_ i::>. < .:-- 

~~,,,p~s f) fhlisf:r jmr les coriiplcs rarrrlus sldttojirnpltiqrtes ’ 

I,w l:l~lll~~t~S IWldllS S(~I1(t~~ilplii(IIIcs SWt hidis (litlis h-s tl~*Ils li~lljt(l(!s 
(1,: tfil\.ilil, ldil bwluchli (Il! lOIIl OI1 [)iWtiC <l’llll COlll[~tO lWldll Sti!llOglXpll~qut: 
dalu i’unc des aulrcy hrngws ollici~llcs sers foiwnic si .cllc est dmpaud& par 
ullc .d~lbgathll *. J ,. ..a ‘, 

., Tas., ,. +Afilcle 49 i ; “. :ii:v .-:;.. .-.,, -~-:‘ 
~nIlg~~8~ 3 utihw pour las CO~~/~S srtidus «nnlyli~rtcs *’ ’ >‘,.: ” : 

Des compta rendus analytiques sont Etablis aussitût cluc iws4l)ic dans 
lrs isaguo ollicicllcs. ,*: .:. 

Ay!lclo 50 

i,n,lgtws fi dliscr pow le ,J~IIIW~ ‘-- 
l,~:Jf~WMl <IC I'AsSCl~ll&k! ghhk! CSt phliE tliUH Il!s Iilll~llCS tic: trnvnil. 

Article 51 

I~l~gctas 3 tctilissr porir les rbohliow at las ilocumetrls itfl/mlnrtls 
Toutes ICS dSOlUtiOllS ct autlW doCUl~cl~tS impoïtauts sont col~mlm~i- 

(lu& dans Iw langui officielics. Sur dcinande cl’un rcprhmt;l~~t. tout aljtrc 
tipgiucut sera 6tabli clans l’llllc C~UClC0lKIllC dCS 1illl~llCS ‘ollivicllcs 011 &III~ 
(olltCS CC8 Iilll~lll!S~ 

Arilclo 52 

p&‘catious EU hgtt~s autres que les Int~gi~s o@‘clles 

Les documcuts de 1’Asscmblfc ghhlc, dc ses rommissior~s ct (IC .st-s 
gg~ls.coliilliiSSions, seront phiib dnns u’iinportc cp1~1lC I;II~~ 11011 ca[fjçi&, 
si ~~wn~i~ifc cn dhcidc ainsi, 

IX. C:OhIl’TI% RlCNl~US I)LS SCANCES 

Article 53 
Coaipcs rcwdw slhrogruplkps 

Ix SCCrCtariat établit un con~plc rendu sthograpl~iquc tic toutm 1~9 
SL(iLIICêS ihhiCrcs, qui cSt soumis A I’AsScn~lll& ph5ralc ailri& avoir rcp 
I’api~robation du PrCsidcnt. II est 6galcmcut &al>li tics coiiq~t~~S rctl(JuS St& 
nograihiym des dhbats dcq grn~~dcs Çonunissions ConstituLcs par 1’Asscu~bldc 
gé~idc, Les nuttw çonmisïions ou sotis-çolilmissi~)jis pcuvcut fjxcr la folulc 
tlaiu laqucllc scronl EtniAis iciirs comptes rciidus. 

Artlclo 54 

Les résolutions adoi)tks i~ar i’Asscn~bilc &&ralc sont conunllniqu& par 
aux Mcmbrcs dc l’Organisation dans les quiuxc jouis 

clbturc dc la session. 

1U 

.~. ,,., .,. ,~,.. 



~x, SfiANCES PUBLIQUBS KT’PRIVJC!;S: SBANC#S PI,ENIlSR~S; 
StiANCBS I?ES COMMISSIONS ET SOUS-COMMISSIONS :’ 

.~‘-- A,+!& #q ” : ,;.‘: ,:< ,/. 
.pritlçif>cs gdtldraUX 

Les SéNlCtX dC 1’ASXlnbldc ghhlo cr dc ses grnlldc$ CkmUIkhlls 6oIIt 

publiques, a l~lOill8 CplC l’oI’gnllismc int6rcss6 UC d6ci&? de 8~ r6Imir CII sbanct 

l&&J, en FiuS de circonstances exccptioimcllcs, Les s6aiicerr de8 autres 
cOl~&9ions ct sous-commis3ion8 sont 6galcmcnt publiqua, B moins que 
~~o~ganisn~c i@w0 dc\l dhidc y&wy& i : : i : 

.‘,I 
~’ Article 46 ’ ’ mm’,- L 

S~UC~S )riukJ 
Toutes lcu dlrcisions prisw par l’hwnbl6c ghbrale CI~ sbancc privbc 

ait anuonch 10:s d’une de w prochuiuea sEahçc~ publiqw. A la fin dc 
cllaquc sbancc ~XIV~~ dca grmdcs Commissions, des comitb ct tics sous- 
col&&, Ic Prhidciit 110urra faire publier un communiquC par l’intcrm6diairc 
du Sccr&airc ghbral, 

XI. SBANW3 PI,l~NIl:Rl~S 
cONlXU'l'U OI&S lhW, 

Article 57 
f{a/tprf du Secrdfaira gdndrul 

L’AsscmblEe gétll?KllC SC ]>lUll011~:e, SaIlS rcIIvoi p&Illhlc uI1 lilIlX!iIll, 8III 

1~s propositions tendant au renvoi sans tliscu~iou A I’UIIC des grnndcs GO~- 
Il;ions, d’une partie quclconquc du rapport du SccrEtnirr. ghhl. 

Article Stl 
Retluoi nus cowtlisaions 

L’Asscmbl6c ghbralc, à moins qu’cllc n’cil d6citlc iIlItIwII;IIt, 11~ peIld 

de JEciaion d6finitive sur lw points dc sou ordre du jour qu’après avoir reçu 
a leur sujet lc rapport d’une commission, 

Article 59 
D&udorI dos rc4pports dos c«»missions 

LC rapport d’ullc grallde C~olIIInissioII fait I’ot)jcl tl’11I1c disçiIssiolI CII 

hsc IhW?rc dc ~‘As.EIII~IEc ghbralc si le tiers ~?II moins des Mcml~res 
yréscnts Cl WtiIlltS CI1 shlcc plhihc estime ccttc discussion iiCcc.wairc. 

Article 60 

1.c quorum est collstitub par la majoritb dw Me~I~l>rcs dc I’Ammll~lfc 

11 
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ted to it shall bc f  
posa1 in yucstion. 

CgÎrure JC JkDet 
Article 68 

A tout moment, un rcpl6cutant rIeut demander la clôiurc du d6bat sur 
la question en discussion, mgmc si d’autres ropr6scutanki ont manifest6 1~ 
d&r de prcndrc la parole, L’autorisation dc prcndrc la parole au sujet dc 
1s clôttnc du d6bat n’est accord& qu’a deux oratcua s’opposant B la ClOturo, 
sp& quoi In motion.at imm~d~atcmcnt mise aux voix, Sj I’Aawnbf~o g&n& 
@Q appouvc la motton, le Prbldcut pr0noucc In clôture dc la discussiou. 

,/ 
..:. .< Article 69 ,‘&.. : 

ss~l,~sjiatl ou ajônrtwmnt de Ca schce “‘T 

lkndaut la discussiou d’uue question quelconque, uu rcpr&cutaut peut 
c$tnsndcr la BIIS~C~~~U ou l’ajourhcmcnt dc la sr%un~c, Les motions CI~ ce sens 
llCsont p,as discutks, mais sont imm6diatement mises aux voix, 

Arllcle 70 
Ordre Jcs tnotiotu de firocdduro 

Sous rbavc des dispositions dc l’article 64, les motions suivantc~ ont 
priorité, dans I’OIXIN hdi~d ci-npr6s, SU~ touta la nutrcs propositions 011 
mo~ollS p?SClltbC& 

0) Suspension do s&uulcc; 
6) Ajouwcmcnt de sbaucc; 
c) Ajournement du dbbat sur la question cn discussion; 
(1) Clôture du d6bat sur la question cn discussion, 

1 Article 71 
‘pqosiliom ct atnfwletnents 

_ . , . . .  .A- . - .C 
/  



<, 
VOTR 

Artlclo 75 

qocstious iU~pOJ%ultOs: les rccoJuJl~nJldatioas relatives Uu 
ell de la paix et de In shwit6 intcmtionales, I’Blection des uicn~brcs uon pr. 
~?~e~ts <lu COUSC~ d0 ShJrh!$ ~‘bbXtiOI1 dOS JllCUlbJ’CS dU COJlSCil lkO~lOJlli~~UC 

uisatiou, la SUS~CJI~O~ des droits ct pivilbgcs do MCJ~~~CCS, I’exclusiou do 

Article 77 

L@ d&isioJJs do I’Asscnd~léc gbnhale sur des qUcstioJls nutrcs I+X Ccllcs 

chues pa’ I’articlc 76, y COUlpJis la détcrJlll~letioJl dc rlouvcllcs wtbgorics dc 

uestioos h trnJdJ0~ h la JU~iOrit8 des deux tiers, soUt prises à In IlliliO~id des 

Article 78 

14 
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Ar!!cle 79 

-/ .‘! I ,. ,,,, II '.a!. ,, ,. '. 
>*.:, I '. 

Art !+!  Il@- ' 

I. : &+-~ <1 ohcrver fkwlat~~ hofe 

i$ing, ii0 rcpc. / 
hr in coim2~~ 

~IX~UC lc l’rEsiclcnt a anuonc6 que lc scrutin coinmc~~~~, aucuu rcpr& 

ta by M~IN~ 
sclltfiut ii! peut iiitcynnprc le scrutin, sauf s’il s’agit tl'uilc motion dbrdr~ 

sftcr th VO~&, 
rpllt trait B la mauiErc dout s’cfkctuc lc scrutin cu question, Ckpeutlant 1~ 
ljrfsidcut peut pcrmcttrc uux M~mbrcs dc dO1l11cr dçg explications V\I~ IC~I~ 

:- vote soit avant, soit aprEs le scrutin. 

Arflcle 81 
Diui$ioa des profiositiotis 

La division c.9 de droit si rllc est dcmandCc. Apr’\s Ic vote sur ICS cliifb- 
retlt~ parties, la proposition qui cu rhltc est miw aux voix p01n~ ndopliott 
&%iiitivc. 

~orsqu'unc proposition fait l’chjct d’uu amcndemcnt, I’slnctldcll~c!llt est 
lllis sux voix en premier lieu. Si deux Ou plusieurs amcudcmcnt~ A une propo- 

î-t rctnoycd~ sitiotl sont CU I]lX?.SClICC, ~‘fk~lllb~~C ghhk WtC d’Rl>Ord SUI cchi qui 
ficndmcui lld 
hcnts.llavc h i s$$]oignc Ic plus, q,uaut au fond, dt! la proposition primitivr, fille vote cnauitc: 

& meud~d PS 
sur l’amcudcmcut qui, alIrEs celui-ci, s’6loignc lc plus dc krclitc propositiou, 
et ainsi dc suite jusqu’à CC que lous 1c.s nmendcmcnts aicrit 6tc5 mis aux voix, 

&nlcnduleat toi Si “11 ou plusieua amendements sont adoptb, ou vote cusuitc HLW la proposi- 
\iolI ~uodifibc. Une motion St cousid6rbc COIIMIC III~ :II~WI~~~CIWM A ~ILL' 

pryositiou si clic coinpchc simplcnicnt yc nclclitiou, une supprcssiou ou w- 
l I~~~&ficatiou iutércssant une partic de ladltc proposition, 

Artlde 83 

”  r . .  
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Article 87 

nissions qu’elle juge ndccs- 

Article 89 

LW ~U@îtiOlXi 132 l7l~~~Oltallt a UIIC IUhC CdgOliC dC 8UjCtR 8Ollt WI- 

Oy& A la commission ou aux commissions qui e’occupent de ccttc cat&oric, 
,+J commissions n’abordent pas dc nouvcllcs qucstig ‘s dc leur propre 

.~ 

5) Commission des qutxtions administratives ct budgEtairc?; 
6) Commission juridique, 

Artlele 91 
ep.hsatafio~~ des Etats Mmbres 

Chaque Mcmbrc peut i!trc repr&?ntC par une pcrsonnc h cl~scunc da 
des Commissiona, ainsi qu’l toute autre commission qui peut Ctrc crECe 
laquelle tous les Mcmbrcs ont le droit d’Etrc rcpr&nt& Il peut aussi 
ter h ces commissions des ConSdh, conseillers techniques, experts ou 

otma d’une cat&orie analogue. 

11 

.ll_. ~ . . . . ̂ . . . . - . . . .._ 1 ~-~ 



/<6j,r&rgfatiotr ries Eluts Mcahrcs .(suitc) 
..~- Sur d~signntion du Msidcut dc In ddlbgntion intth3s&2, les conscillci~, 
,ons&;$ tcchniyucs, oxpcrts.ct per~oy3 de cadgoric analogue, pcuvcnt 
gil* cn qualit dc IIICIU~XCS des conmwons, ‘hUtcfais, les penonncs de cette 
cat@ol*ic nc pcuvcnt Strc noumfcs l’r6sidcnts, Vice-IUsi+lts ou Knppor- 
tcl,13 (11: conunissions ni siOgw A l’Asscn~lG2 gfnbralc, A niou~s c~u’dlcs n’hil 
Ut& ~~~aigl~~oy.Col~~mC W~XhIttll~tS Hl~@W$. ‘.’ .’ .?, -. _;’ 1 ~3.. a .d ,, ,- 

_. :‘.(l:‘,,i,‘~! /- <, ,. ,._ ,i ,, ,, ., 

..,;:,s .:,.. - i ~ya~ta!o 93 ‘, 
-, ” 7, “‘. I 

-: “-y 

winnicr dcci sous-çollllllissions qui U3M cllcu- 
_- : ‘. 

Article 94 

Chaque commission blit SOU hkidcut, son Vicel’r6$lcut ct son R:I~- 
,jOrtC~~~~, Cc burcnu c8t Blu cn tcwurt compte d’uuc rbpartltlon g6ogrnphiquc 
,t(pital)lc, dc l’cxphicncc ct JC I;I co~llpflc~~c p~rsonncllcs des candidats, 
ca flc&m auront lieu au scrutlu scçrct, 

Article 95 

Arttclo 96 

Si lc h?siclcnt est obligd dc s’abscntcr pendant une shcc ou uuc partic 
de &~CC, Ic Vice-Prbsidcnt le remplace. IJn Vice-Pr&icht agissant CI~ 
y~alité dc 1’rCsicleat a Ics mhncs pouvoirs et les nlhcs devoirs que le P&i- 
(lent, Si un mcnhrc du lwcau tl’unc ronmishn YC trouve chus I’impossi- 

ictions, on 6lit 1111 1ltiIIVCiIU mcnll~rc pous 1c 

Article 97 

Lc Prbsidcut prononce l’ouverture ct In clôture! dc chac~~~c shcc dc la 
comnkioii, dirige Ics t&wssions, iiwwc l’applicatkm du rc\ghucmt, clormc 
Iy l~nrol~, met ics qtlcsliol~s iwi vois cl lmclnn~c. ’ ICS d&isions. II Stiltlll! SUI 

lnqlle&ms d’ordre ct, conlorinh~cnl il~x disposilious du pk3cut r~+$cmclrt, 
&lc cnti&rcmcnt hi ddbats 1 chnquc shcc üt y X.surc ic iiiniuticu dC 

I  

i 
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b<: I>I’ !+lllMX~1I1111 
ning tllc calclu 

fx-wiat dcsigiiatcc 
ir writtcn statcm 
pcstioii widcr, 

Itc may risc to a j 
ded by the Chai1 
mtative may a1 
~mccliatcly bc p 
~rrulccl by a mal 

r aIlllOllllCC thc 1 
:clnrc thü list cl 
mcmhr if a 91 

~d+7hlc. 

~ONWJI’I’~ UBS &A’l’S 

Article 98 
,. > 

/. 
hsçours 

,’ Article 99 

-‘_ ~ucuii rcpr&clltant nC peut prcndrc la parole cn coliimk9ion sans avoir, 
,” f,&lablc, obtenu l’autorisation du Prkklcnt, Lc l’r6idc11t donne la parole 
,ux orateurs dans 1’ol:drc oh ils l’ont dcmaiidbc. Lc l’rlsidcut peut raypclor 
/ ISo&c I’oratçul~ dOlIt lc3 rcmarquus n’o$ p~~bait ilil sujet CII discussion. 

..:, _, : .,.’ 

rouy de )YiOYiti 
&~lclo 100 

Le IX3idctll et 10 ~$lpportcur d’une commkhou ou tl’imc sous- 
~o~~&don pcuvcllt b6116flclcr d’un tour dc prioriti: pour cxpliqbu:r Ics <:OJI- 
~lusjOl~s dc Icw commissioii ou soiis-conl1llissioii. 

I)J&rcrfiorts h Sccrhrial 
Aytlclo 101 

” ‘Lc Scadtairc &6d, ou ml memhc du Scçr&ariat dbsign6 1~“” lui 
zo)ll~nc son rcpr(scntant, peut, II tout moment, prbcntcr A toute co1~11r1issio11 
Iu s0us.coliilnisslon, oralement ou pnr bcrit, tics cxposfs sur toulc qu&oii 
;OU&~ B I’cxameii de ccttc comniksion ou sous-col~iniissioli, 

~/olioas d’ordre 
Artfclo 102 

Au cou18 de la discussion d’m!c question, un rqhxntsnt peut soulcvcr 
:~ne motion d’ordre et lc l%siclent prend imm6cliatcmcnt une d&ision CO~I- 
~~~1ilQiient nu rbglcmcnt. Un rcprhitant peut cn appclcr dc la d&zisioii du 
I)rEsidcnt. Lhppel est inini&diatcnicnt mii aux voix et la clt5cision ch l’r&sidcnt, 
si elle dest pas nnnulCe par la msjorit6 des menibrcs présclits cl votants, CS( 
ataintenuc. 

Article 103 

La Conilnission peut limiter le tcmpa dc parole dc cliaquc ornte~. 

Article 104 
Clôlure JC In lis16 des ornltws 

Au cours d’un d&at, lc l’résitlcnt peut donwr lccturc dc la liste d(:q 
orateulx ct, WCC hsscntimcnt dc la commission, dhhw ccttc liste &XC. 
II peut ccpeiidant accorder Ic droit de r6pc;nsc h un membre quelconque 
IorqIhn discours prononc6 alwL\s 1;~ clôtwc dc la lixtc des ~I’;I~cuI’s Ic rct~d 
opportun, 

l!l 
. : : :  .~ ~, 
, I ,  ,  , . I .  
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I  

&~rt~enteut du ddbat 
Artlde 105 

-%~dant la discwion d’uno question, un rcpr&scntant peut dcmaudcl 
~sjoamcmcnt du d6bat SUI’. la question CII discussion. Outre rautcur dc Ii~ 
,~lotion, deux olat?u~ ]JOW ct deux contre pcuvcnt prcndrc ]a paroIe, a]& 
pfj la l~lOtlOl1 Cst UnmédiatClnCllt lise I\ux voix, 

:-Atout moment, un rcprésoutant peut demander la c]Bturc du d&at su1 
h qwstion CII discussion, mCmc si d’autres rc]mkcntanta ont~nlanifmt6 .IC 

&ir dc prcndro la parolc. L’autorisation dc prcnclrc la parole au ,wjct dc la 
&re (1~ d&at n’est accol’dfc QU’A CINX orateurs s’opposant A ]a &turc, 

@a yoi la mption c8t immfdiatcmcnt mise aux voix. .Si la commis.&u~ 
a~]lrouvc la motion, 1~ l’r6sic$ prononcg la clôtwc dc ]a dkcus&n* 

.~ .’ .< ‘,. 
Articlo 107 

,fs~petisio,l ou ajoiwionm~t do lu shrcd 
I’cadaut la discussion ~‘UIIC cpcstion q~clconq~w, 1111 ~Cl>l&tltl~llt pCl1t 

&aandcr la suspension ou l’ajourncmcnt de la sfancC, LCs lllotiolls CII cC 

~~~ncsont pas discutks, mais sont ~tna~Cdiatctncnt mises aux voix, 

Artlclc 105 
Ordre des nmtiot4s do ~rocddure 

Sous rbervc dca dispositions de l’article 102, 1~s motions suivautcs out 
ptiorit6, dans l’o~dl’c ci-aprb, sur toutcs-les autrcy propositious ou m&us 
pr&ntées : 

14) Suspension de séance; 
-4) 4 oumcment dc sCancc; 
c) Ajournement du d&at sur la qwtion cn discussiou; 
J) Clôture du dhat sur la question CII discussion, 

Pfo~osiliw el metulometit8 
&t!cle JO9 

Les propositions et amendements sont normalcmcnt romi,, par bcrit :~u 
bitaire ghCra1, qui ler communique aux d616gntions, En rhglc gillf~I]c, 

Mutle proposition n’est discutk ni mise aux voix, h III~~ SéiIIlCc qIlC~C~llc~llC, 

rile tcxtc u’cu a pas 6tB comniulliqu6 h toutes Irs dfil~~atioes au plus tard ]a 
vtilk dc ]a S~EC. LC l’rfsideut put CCpCtldallt ;~lltorisCr la (lisClls&ll ct 

l’cnaama d’ancndcmcnts 011 de motioas dc proc&lurc, mhc si ca amcudc. 
siMa cJ motions n’ont pas 8% commuuiquls ou l’ont sculcmcnt fit6 ]C m&tlc 
low 

i .  * .  .  .  .  .  .  ‘A. 



Article-113. .~~, 

mcmbrc d’une commission dispoacd’unc voix. 

Article 114 

ns des commissions dc 1’AsscmblEe gMralc sont prises h la 
nilu- priwnts et votants. 

~Article 115 
xpsssiorh “tneinhes prdsonts et voln~~ts” 
fins du pr&cnt r&&mcnt, l’expression “membres prkscnts ct 

COIN& s’cnknd dea membres votant pour ou contre. Les mcmbrcs qui 
&&nncnt dc voter riont consids?& comme non votants, 

Artlcle 116 

La commission vote normalement A main lev&, ou par lev6 et assis, mais 
peut demander lc vote par appel nominal, L’appel sera fait 

latsl’ordrc alphabhtiquc anglais des noms des membres, en commençant pal 
camuhrc dont le nom est tir6 au sort par lc PrQidcnt. Dans le vote par appel 



pelle chaque mc nd “0IIri” 011 %ou” ou “; 
tats du scrutin SO 

alphabétique anglais des noms des mcmbrçs. 

Article 117 . 
Règles à obscrvcr @ndatrt Ic vote 

Lorsque le Prkident a annoncé que le scrutin commence, aucun membre 
ne peut interrompre le vote, sauf s’il s’agit d’une motion d’ordre ayant trait 
à la manière dont s’effectue le scrutin en question. ~ktpcudant, le Pr&&feut 
peut permettre aux membres dc donner des cxplicatIf,us sur ICI~ \3JtC c;JJit 

avant, soit aprés le scrutin. 

Article 118 
Division des profiositions 

La division est de droit si elle est demandée. Après le vote sur les diff& 
rentes parties, la proposition qui en résulte est mise aux voix pour adoption 
définitive. 

Article 119 
Vote sut les amendements 

Lorsqu’une proposition fait l’objet d’un amendement, l’amendement est 
mis aux voix en premier lieu. Si deux ou phrsieurs amcndcments à une propo- 
sition sont en présence, la commission \wtc d’abord sur celui qui s’&k;::e Iç 
pins, quant au fond, dc la proposition primiti\c 1311c vote cusuitc sur I’auXw 
dement qui, aprL:s celui-ci, s’Cloigne Iç plus dc lilditC proposition, ct ai!bi dr* 
suite jusqu’à cc que tous Ics amcndcmcuts aient c’tC mis aux voix. Si uu ou 
plusieurs amendements sont adoptk, on vote ensuite sur la proposition modi- 
fiée. Une motion est considdrée comme un amendement à une proposition si 
elle comporte simplement une addition, une suppression ou une modification 
intéressant une partie de ladite proposition. 

Article 120 
Vote sur les jrofiositions 

Si deux ou phlsieurs propositions relatives à la même question sont en 
présence, la commission, à moins qu’elle n’en décide autrement, vote sur ces 
proposition selon l’ordre dans lequel elles ont étt présentces. Après chaque 
vote, la commission peut décider si elle votera ou non sur la proposition 
suivante. 

Article 121 
Elections 

Lorsqu’il s’agit d’élire une seule personne ou un seul membre, et qu’au- 
cun candidat ne recueille au premier tour la majorité pr&ue, on proc?dc ;i 
un second tour de scrutin, mais le vote ne porte plus que sur les deus andic!rtt- 
ayant obtenu le plus grand nombre de voix. Si 1~ deux candidats recueillent 
le même nombre de voix, à cc second tour, et si la majoritt est requise, le 
président décide entre les candidats en tiraut au sort. 
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égal des voix 
n cas de partage égal OR ‘un vote 

élections, la proposition est considérée comme repoussée. 

XIII. ADMISSION DE NOUVEAUX MEMBRES 
A L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES 

Demandes d’admission 
Article 123 

Tout Etat qui désire devenir Membre des Nations Unies adresse une 
demande au Secrétaire général. Cette demande doit contenir une déclaration, 
faite dans un instrument formel, par laquelle cet Etat accepte les obligations 
de la Charte. 

Article 124 

Notification des demundcs d’admission 
Le Secrétaire général adresse, à titre d’information, une copie de la 

demande à l’Assemblée gtnérale ou, si celle-ci n’est pas en session, aux Mem- 
bres des Nations Unies. 

Article 125 

fixanten et décision de 1’Assemblke gh!rale 
Si le Conseil de sécurité? recommande l’admission de 1’Etat qui fait la 

demande, l’Assemblée générale examine si Ie candidat est un Etat pacifique 
et s’il est capable dc remplir les obligations de la Charte et disposé à le faire. 
Elle décide, à la majorité des deux tiers des Membres présents et votants, de 
la suite à donner à la demande. 

Article 126 

Si le Conseil de sécurité ne recommande pas l’admission de l’Etat qui fait 
la demande, ou remet à plus tard l’examen de la demande, l’Assemblée géné- 
rale peut, après examen approfondi du rapport spécial du Conseil de sécurité, 
renvoyer la demande au Conseil de sécurité, accompagnée du compte rendu 
complet des débats de l’Assemblée, afin que le Con.serI procède à un nouvel 
examen et formule une recommandation ou établisse un rapport. 

Article 127 

Notification de la d&isimt ct date effective d’ndmkinn 
Le Secrétaire gén&al communique la décision de l’Assemblée générale 

ü 1’Etat intéressé. S’il est fait droit à la demande, 1’Etat intéressé est considéré 
comme Membre de l’Organisation à la date à laquelle l’Assemblée générale 
prend sa décision sur la demande d’admission. 
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S;auf exception pr&ue à l’article 136, le mandat des membres dry ( :~II- 
seils entre en vigueur le Ier janvier qui suit leur tlwtirtn pnr I’Assembl~~ @ici- 
r;llet et prend fin le 3 I tkcmbre qui suit l’&&trl dc IC:I~~ sucwsse~trs. 

~!6clious partielles 
Article 129 

Si un membre cesse d’appartenir à un Conseil avant l’expiration de son 
mandat, il est pourvu à son remplacement pour la durce restant % courir de 
son mandat au moyen d’une élection partielle qui a lieu sépar&nent, à la 
session suivante de l’Assemblée g6nérale. 

Article 130 
l%ction du Secrc’taire g&éral 

Lorsque le Conseil de sécurité a transmis sa recommandation sur ia 
nomination du Secrétaire général, l’Assemblée générale examine cette rewm- 
mandation et se prononce à son sujet au scrutin secret, cn séance privée. 

LE ~OSSriIL DE ShXRITl? 

Elections annuelles 
Article 1311 

Chaque année, au cours de sa session ordinaire, l’Assemblée générale élit 
trois membres non permanents du Conseil de sécurité pour une périodc de 
deux ans. 

Conditions requises 
Article 132’ 

En éliiant les membres non permanents du Conseil de sécurité en con- 
formité du paragraphe 1 de l’Article 23 de la Charte, les Membres de l’Assem- 
blée générale tiennent spécialement compte, en premier lieu, de la contribu- 
tion des Membres de l’Organisation des Nations Unies au maintien dc la 
pais et de la sécurité internationales et aux autres fins de I’Organisatiort, et 
aussi d’une répartition géographique équitable. 

1 Article reposant dîrectemcnt sur une disposition dc In Charte. 
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Bc!r’ligibilité 
res sortants du Consei ité 

rééligibles. 

LIT. CONSEIL ÉCONOMIQUE ET SOCIAL 

Chaque annde, au cours de sa session ordinaire, 1’Asseml:lée g&rérale 4it 
six membres du Conseil économique et social pour une péri 

RP’éligibilitk 
Article 135 

Les membres sortants du Conseil économique et social sont immédiatement 
rééligibies. 

LE CONSEIL DE TVTELLE 

Ar?ide 136 
Cirronstattcrs cntraîttat2: des Elections 

Quand, par suite de l’approbation d’un accord de tutelle, un Membre 
de l’Organisation devjent l’autorité chargce de l’admiitration d’un Terri- 
toire sous tutelle, aux termes des Articles 83 ou 85 de la Charte, I’AssembIéc 
générale procEde à l’élection ou aux élections qui peuvent Etre nkessaires au 
Coweil de tutelle, conformément à 1’Article 86 de la Charte. Le mandat du 
ou des Membres ainsi élus au cours d’une session ordinaire entre en vigueur 
dès leur élection et prend fin conformément aux dispositions de l’article 128, 
comme s’il était entré sn vigueur le ler janvier suivant !‘éection du ou des 
I\iembres. 

Ilmdat et rééligibilité 
Article 137’ 

Les membres du Conseil de twellc qui n’atltuinistrcnt pas dc Territoire 
sous tlltelle sont élus pour une période de trois ans. Ils sont immédiatement 
rééligibles. 

I’acances 

Article 138 

A chaque session, l’kssemhk générale, conformément j l’rlrticle 86 
de la Charte, élit des Membres pour pourvoir les sièges qui pourraient être 
vacants. 

* Cet article reproduit textuellement une disposition de la Char~~. 
2 .\rticIe reposant dirertemcnt sur une disposition de la Charte. 
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Mode d~&udoa 

formiment au Statut de la Cour. 

Toute dance de l’Assembl6e g&uérale, tenue 
de la Cour internationale de Justice po 
la Cour, se poursuivra jusqu?i ce que 
eu un ou plusieurs tours de scrutin, à au 
pur que tous les sièges vacants soient pourvus. 

XV. QUESTIONS ADMINISTR.4TIVES I?I” ~~~~r-4f 

Article 141 

Règlement relatif d la gestion des finances 
L’AssembKe génhale arrête le règlement relatif à la gestion 

de l’organisation. 

Article 142 
Priuision de d+enses 

Aucune commission ne recommandera 
gagement de dt!penses à l’approbation de 1’Axse 
résolution soit accompagnée d’une prévision d 
SecrJtaire génhal. L’Anemblée générale ne tien 
tion susceptible, selon le Sccrhirc général, d’e 
le Comité consultatif pour les questions administratives et 
pas eu l’occasion de déterminer les incidences de cette pro 
visions budgétaires de I’Orgauisntion des xations Unies. 

Article 143 

Information sur tes frais entraînés par tes résolutions 
Le Secrétaire général tiendra toutes les commkiona ;III cxwxrtt (!w I)F& 

visions détaillées des frais entraînés par les r&olutions dont les commissio~a 
recommandent l’approbation par 1’AssemblJe générale. 

Article 144 

Comité consultatif pour les questions adnzitlistrati~‘<-s ct budgétaires 
L’Assemblée générale nomme un Comité consultatif pour les qucstionp 

administratives et budgétaires (désigné ci-aprEs par l’expression “Comit6 
consultatif”) comprenant neuf membres dont deus au moins sont tfcs espcrts 
financiers réput&. 
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Composition du Comité consultatif 
embres 

diffé sont ch 
des sièges et en tenant compte de leurs titres 
La durée de leurs fonctions est 
financiers icts que les définit le 
ganisation. Les membres se reti 
nouveau. Les deux experts financiers ne doivent pas se retirer en 
L’AssembMe générale nomme les membres du Comité consultatif lors de la 
session ordinaire prkcédant immédiatement l’expiration du mandat des mem- 
bres ou, si une vacance se produit, au cours de la session suivante. 

Article 146 

Fowtions du Comité consultatif 
Le Comité consultatif est chargé de soumettre le budget de l’organi- 

sation B un examen technique et d’assister la Commission administrative et 
budgétaire de l’Assemblée générale. Au début de chaque session ordinaire, il 
soumet à l’Assemblée générale un rapport détaillé sur le budget de l’exercice 
financier suivant et sur les comptes de l’exercice financier précédent. Il exa- 
mine également, au nom de l’Assemblée générale, les budgets administratifs 
des institutions spécialisk et les propositions relatives aux arrangements 
financiers et budgétaires à conclure avec ces institutions. Il remplit toutes 
autres fonctions qui peuvent lui être assignées aux termes du règlement sur la 
gestion des finances de l’Organisation. 

Article 147 
Comité des contributions 

L’Assemblée générale nomme un Comité technique des contributions 
composé de dix membres. 

Article 148 

Composition du Comité des contributions 
Les membres du Comité des contributions, appartenant tous à des 

nationalités différentes, sont choisis de façon à assurer une large répartition 
géographique des sièges, et en tenant compte de leurs titres et de leur expé- 
rience personnels. La durée de leur mandat est de trois années correspondant 
à trois exercices financiers tels que les définit le règlement financier des 
Nations Unies. Les membres se retirent par roulement et peuvent être nom- 
més à nouveau. L’Assemblée générale élit les membres du Comité des 
contr%,tions au cours de la session ordinaire précédant immédiatement l’ex- 
piration du mandat des membres ou, si une vacance se produit, au cours de 
la session suivante. 

27 



I;owtions du ComitC des contributions 

sont intervenus dans la capacité de paiement relative des Etats. Le Comité 
conseille également 1’Assemblke au sujet de la quote-part des dépe 
doivent assumer les nouveaux Membres, sur les demandes dc modificationy: 
modification des quote-parts formulées par les Membres, ainsi que sur les 
mesures à prendre en exécution de l’kticle 19 dc la Charte. 

XVI. ORGANES SUBSIDIAIRES DE L’ASSEMBLEE GENERALE 

Article 150’ 
Création et rdglement àntkrieur 

L’Assemblée générale peut créer les organes subsidiaires qu’elle juge 
nécessaires à l’exercice de ses fonctions. Les articles relatifs à la procédure des 
commissions de l’Assemblée générale, ainsi que les articles 38 et 55, sont 
applicables à la procédure de tout organe subsidiaire à moins que l’Assemblée 
générale ou l’organe subsidiaire n’en décide autrement. 

XVII. INTERl’RETATION ET AMENDEMENTS 

Aunotations en italiques 
Ar!ide 151 

Il ne sera pas tenu compte dans l’interprétation des articles des appella- 
tions données zux articles dans la table des matières ni des annotations en 
italique jointes .%ux présents articles. 

Modalités d’amendement 
Article 152 

Le présent règlement peut être amendé par décision de l’Assemblée géné- 
rale, prise à la majorité des Membres présents et votants, après rapport d’une 
commission sur l’amendement proposé. 

‘Cet article reproduit textuellement une disposition de la Charte. 
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